Podmienky zdielania
vynosov s tvorcami

Nadobudnutie uc¢innosti: 1. augusta 2025

Tieto Podmienky zdielania vynosov s tvorcami (,Podmienky*) su uzatvorené medzi vami

a spoloc¢nostou X Corp. v jej mene a v mene jej spoloénosti (spolo¢ne ,X* alebo ,my*) a riadia
vasu ucast v programe zdiefania vynosov s tvorcami v sluzbe X (,Program®). V tychto
Podmienkach ,pridruzeny Gcet znamena akykolvek subjekt, ktory priamo alebo nepriamo
ovlada, je ovladany alebo je pod spolo€nou kontrolou so spolo¢nostou X, a vy, ,vas“ alebo
.tvorca“ predstavuje vas, jednotlivca, spolo¢nost alebo akykolvek iny subjekt s uétom v sluzbe
X, ktory je sucastou programu. Ak uzatvarate tieto Podmienky v mene subjektu, zastupujete

a zarucCujete, Ze mate povolenie v mene tohto subjektu.

Ak sa chcete ztgastnit Programu, musite mat aspor 18 rokov a spifiat dalSie poziadavky
na spdsobilost uvedené v Casti 2.

Okrem tychto Podmienok sa na vasu ucast v tomto Programe vztahuji podmienky
pouZivania sluzby X, zasady ochrany sukromia sluzby X, pravidla a zasady sluzby X,
standardy spefnazovania pre tvorcov a vSetky zasady, ktoré su v nich zahrnuté
(spolo¢ne ,Zmluva s pouzivatelom sluzby X“).

Pozorne si precitajte tieto Podmienky zdielania prijmov, aby ste sa uistili, Ze rozumiete
prislusnym podmienkam a vynimkam. AK ZIJETE V SPOJENYCH STATOCH, TIETO
PODMIENKY OBSAHUJU DOLEZITE INFORMACIE, KTORE SA NA VAS VZTAHUJU

A TYKAJU SA RIESENIA SPOROV PROSTREDNICTVOM ZAVAZNEHO
ROZHODCOVSKEHO KONANIA A NIE NA SUDE, VRATANE VZDANIA SA VASHO PRAVA
NA UPLATNENIE NAROKOV AKO SKUPINOVYCH ZALOB A PRAVA NA ODSTUPENIE

A OBMEDZENIA VASHO PRAVA NA UPLATNENIE NAROKOV VOCI SLUZBE X VIAC AKO

1 ROK OD VZNIKU PRISLUSNYCH UDALOSTI, KTORE OVPLYVNUJU VASE PRAVA

A POVINNOSTI, AK VZNIKNE AKYKOLVEK SPOR SO SPOLOCNOSTOU X. PODROBNOSTI
O TYCHTO USTANOVENIACH SI POZRITE V CASTI 13.

1. Prijatie

Ugastou v Programe (ak vas schvali X) alebo inym vyjadrenim sthlasu (napriklad vyjadrenim
suhlasu s tymito Podmienkami pri prihlasovani sa do Programu, kliknutim na ,Pripojit sa
a nastavit’ platby“ atd’.) vyhlasujete a zaruCujete sa ze ste si precitali tieto Podmienky, rozumiete
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im a suhlasite s nimi. Prijatim tychto Podmienok dalej suhlasite s tym, aby sluzba X na
posudenie vasho suhlasu s Programom pouZivala udaje, ktoré ste jej poskytli, ktoré o vas
zhromazdujeme alebo na zaklade ktorych mézeme vyvodit zavery. Ak nesuhlasite,
nezucastriujte sa Programu.

2. Program zdielania vynosov

Zdielanie vynosov s tvorcami v sluzbe X vam umozriuje dostavat podiel z vynosov za interakcie
s va8im obsahom v sluzbe X. Podiel sa vyplaca prostrednictvom nasho platobného partnera, ak
podiel z vynosov dosiahne urity prah po¢as nasho harmonogramu pravidelnych vyplat. X méze
Program kedykolvek zmenit alebo zrusit podla vlastného uvazenia, a to aj z obchodnych,
finannych alebo pravnych dévodov.

3. Opravnenost, Zaregistrovat’
sa a Zrusenie

Podmienky uc€asti v Programe najdete v naSom Centre pomoci. Tieto podmienky sa mozu
priebezne menit, napriklad z akychkolvek obchodnych, finanénych alebo pravnych dévodov.
Ak sa chcete zapojit do Programu, musite napriklad:

e byt v podporovanej krajine,

o mat aktivny ucet u nasho spracovatela platieb (platby sa vykonavaju prostrednictvom
nasho spracovatela platieb a podliehaju jeho podmienkam),

¢ mat ucet X, ktory bude aktivny a bude dodrziavat Zmluvu s pouzivatelom sluzby X,

e mat predplatné X Premium, Premium pre firmy alebo Premium pre organizacie,

udrzZiavat svoj ucet tak, ako je uvedené v centre pomoci.

Okrem toho pred vyplatou musite vykonat overenie totoZnosti. Podrobnosti o platbe najdete aj v
sekcii Platby nizie. Ak vas Ucet nespina kvalifikaéni poziadavku alebo porusuje Zmluvu

s pouzivatelfom sluzby X, budete upozorneni e-mailom. Odvolanie budete méct podat pisomne
spolo¢nosti X tak, Ze odpoviete na e-mail, ktory vam zasleme. Ak sa neodvolate alebo ak

vase odvolanie zamietneme, nebudete mat narok na ucast v Programe. X si vyhradzuje

pravo odmietnut Ziadosti podla vlastného uvazenia, a to aj z obchodnych, finanénych

alebo pravnych dévodov.

Ak vas ucastnicky ucet porusuje nase pravidla a zasady vratane Zmluvy s pouzivatelom sluzby
X, upozornime vas na to a pozastavime vasu ucast v programe. V pripade, Ze sa chcete
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X

odvolat, budete mat moznost napisat’ spolo€nosti X a odpovedat na e-mail, ktory vam zasleme,
a uviest zmyslupiné dokazy o tom, Ze vas uéet by mal byt obnoveny. Ak su dbkazy
nedostatoéné alebo ak neodpoviete, zruSime vasu uc€ast a zablokujeme opravnenost

v buducnosti.

Ak chcete zrusit svoju ucast v Programe, mbzZete tak urobit’ podfa krokov na zruSenie
prostrednictvom sprievodcu Centrum pomoci . Po zruSeni vam budu vyplatené zvysné
prostriedky nad minimalnu sumu uvedenu v Centrum pomoci. Vzdavate sa prava na vSetky
ostatné finan¢né prostriedky.

Upozorfiujeme, Ze zamestnanci spolo¢nosti X a nase sluzby a firemne pridruzené spolocnosti
nie su opravneni na ucast v Programe, pokial to vopred neschvalia opravneni pracovnici
spolo¢nosti X.

4. Niektoré pravidla a obmedzenia

Vas podiel na vynosoch z tohto programu nie je prenosny medzi X uctami.

Vas$a ucast v Programe nesmie porusSovat Ziadne platné zakony, pravidla alebo nariadenia.
Zodpovedate vyluéne za akékolvek poruSenie platnych zakonov, pravidiel alebo predpisov

zo strany vas alebo vasho uctu. Na zaklade zakonov alebo zasad v oblasti boja proti praniu
Spinavych pefazi, sankciam alebo podvodom mézeme ulozit dalSie obmedzenia, vratane,

bez obmedzenia, zablokovania akejkolvek transakcie, o ktorej sa rozhodne, Ze ide o podvodnu
alebo nezakonnu Cinnost, alebo o potencialne podvodnu ¢i nezakonnu &innost, ale nie je na fiu
obmedzena. Z nasho vypoctu zdielania prijmov méZeme odopriet akukolvek aktivitu, o ktorej sa
domnievame, Ze bola spésobena akymkolvek porusenim uzivatelskej zmluvy X, alebo o ktorej
sa domnievame, ze mbze zahffiat poruSenie akéhokolvek zakona a/alebo akékolvek prijmy
generované z obsahu z akychkolvek zablokovanych transakcii. Nembzete sa zu€astnit
programu, ak ste osobou, s ktorou nemaju americké osoby povolené obchodovat na zaklade
ekonomickych sankcii, vratane, bez obmedzenia, sankcii spravovanych Ministerstvom
zahrani¢nych veci Ministerstva financii Spojenych statov alebo inym prisluSnym organom pre
sankcie (“Zakazana osoba"). To zahffia, a to bez obmedzenia, osoby, ktoré sa nachadzaju v
tychto krajinach a regionoch, su ob&anmi tychto krajin a regidonov alebo maju v tychto krajinach
a regionoch obvykly pobyt: Kuba, Iran, Krymsky region Ukrajiny, Severna Koérea a Syria.
Vyhlasujete a zaruCujete, Ze nie ste zakazana osoba. Programu sa nemézete zucastnit,

ak pracujete pre vladnu instituciu, ste volenym predstavitelom, ste politickou stranou alebo

ste zapojeny do akejkolvek Cinnosti suvisiacej s volbami.

PoruSenie ktoréhokolvek z vysSie uvedenych pravidiel a obmedzeni méze viest k ukon&eniu
vasej ucasti v Programe a/alebo vasej opravnenosti na ziskanie akéhokolvek podielu na
vynosoch.
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5. Platby

Platba tvorcovi za podiel z vynosov je zaloZzena na interakcii pouzivatelov s predplatnym
Premium s jeho obsahom v sluzbe X. Vyhradzujeme si pravo kedykolvek upravit Strukturu
nasho vypoctu platieb, napriklad vratane pridania alebo odstranenia typov vynosov,

z akéhokolvek dévodu vratane obchodnych, finanénych alebo pravnych dévodov.
NajaktualnejSie informacie najdete v Centre pomaoci .

Vyplacanie sa uskuto¢niuje po odpoditani vdetkych poplatkov za spracovanie poskytovatelom
platieb. Ak sa zisti, Ze umelo navySujete pocet zobrazeni svojich prispevkov prostrednictvom
propagovanych prispevkov, manualnych, automatizovanych alebo inych prostriedkov, alebo
manipulujete s platformou s cielom zmenit’ zobrazenia svojich prispevkov, stratite narok na
akukolvek Ciastku, ktora vam prinalezi, a vasa ucast v programe bude ukoncena. Ak v
ktoromkolvek bode X zisti, Ze obsah je manipulovany, vratane napriklad pouzitia robotov alebo
inych automatizovanych prostriedkov, alebo umelo nafuknuty, X si vyhradzuje pravo upravit
akékolvek buduce platby alebo pozastavit platbu.

Zostatky pribudaju pravidelne, napriklad na dennej baze. Vyplaty prebiehaju pravidelne,

a to najviac za predchadzajucich 90 dni. Ked zarobite viac, ako je minimalna suma uvedena
v Centrum pomoci, mate narok previest peniaze z uétu spracovatela platieb na svoj externy
bankovy Gget. Ugty, ktoré nedosiahnu minimalnu hranicu zobrazeni, zostanu v programe

a nebudu z programu odstranené, ale prostriedky nahromadené pod minimalnou sumou
uvedenou v Centre pomoci nebudu vyplatené.

X si vyhradzuje pravo vyplacat vam vyplaty fubovolnou frekvenciou podla vlastného uvazenia,
a to aj z obchodnych, finanénych alebo pravnych dévodov.

Sluzba X pouZiva spracovatela platieb tretej strany (dalej len ,Spracovatel platby“), aby vam
vyplacal platby z podielu na prijmoch. Ak chcete byt su€astou programu, najprv musite vytvorit
ucet u spracovatela platby, ktory bude od vas vyzadovat splnenie urcitych poziadaviek na
overenie totoznosti, ako je napriklad poskytnutie dokazu totoznosti a/alebo bydliska. Ak
spracovatelovi platby poskytnete adresu mimo Statu Kalifornia, overite tym, Ze sluzby podla
tychto Podmienok poskytujete mimo Statu Kalifornia. Budete musiet odoslat’ aj platobné

a danové informacie spracovatelovi platby. Ak X alebo Spracovatel platieb v ramci procesu
prijimania platieb alebo neskér ur&i, Ze vam z akéhokolvek dévodu nie je mozné uskutoCnit
platby, nemézete byt su€astou Programu. Akceptovanim tychto Podmienok vyslovne
opraviujete spolo¢nost X na pristup k idajom o aktivitach a transakciach suvisiacich

s uctom a transakciach spracovatela platby a na vykonavanie dalSich ¢innosti v suvislosti

S0 spracovanim a monitorovanim platieb podielov na prijmoch podfa tychto Podmienok.
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6. Dane a poplatky

Za zaplatenie pripadnych prislusnych dani (ako je definované niz3ie) voéi dafiovym uradom,
ktoré vzniknu v désledku alebo v suvislosti s prijatim akejkolvek platby podielu z prijmov, ktoré
ste ziskali, ste zodpovedni vy. X méze odpoditat’ alebo zadrzat' akékolvek dane, ktoré méze byt
z0 zakona povinna odpocitat’ alebo zadrzat’ z akychkolvek sum splatnych vam, a platba vam
znizena o takéto odpocty alebo zrazky bude predstavovat plnu platbu a vyrovnanie sum
splatnych podla tychto podmienok. Kazda strana poskytne druhej strane akukolvek dariovu
dokumentaciu primerane potrebnu na uskutoCnenie alebo prijatie platieb podla tejto zmluvy.
Ako sa uvadza vysSie, "dane” su vSetky prijmy, kolky, predaje, pouzitie, dane z pridane;j
hodnoty alebo iné dane, cla, poplatky, zrazky alebo zrazky.

7. Ukoncenie alebo odstupenie
od Programu

Tieto podmienky sa zaénu diom, ked kliknete na suhlas s tymito podmienkami (bez ohladu na
to, €i ste do programu prijati), a budu pokraovat’ az do ukoncenia ktoroukolvek stranou, ako sa
stanovuje v tejto zmluve. Z u€asti v Programe sa mdZzete kedykolvek odhlasit zaslanim
pisomného oznamenia spolo¢nosti X na Platenu podporu tu. Spolonost’ X moze tieto
Podmienky ukoncCit’ kedykolvek, na zaklade nejakej pri€iny alebo bez nej, podfa vlastného
uvazenia spolocnosti X, a to aj bez obmedzenia, ak skreslite seba alebo svoj ucet; porusujete
tieto Podmienky, Zmluvu s pouzivatelom sluzby X alebo akékolvek platné pravne predpisy;
alebo uz nespinate poziadavky opravnenosti na ugast v programe.

Okrem toho si vyhradzujeme pravo podla vlastného uvazenia: pozastavit, odstranit alebo
zakazat pristup k vadmu uctu alebo vam prestat’ poskytovat’ cely Program alebo jeho ¢ast;
odobrat vas z Programu; a/alebo zadrzat, pozastavit, ziskat spat’ alebo zapodcitat’ platby za
podiel z vynosov (vratane akejkolvek sumy, ktora mohla byt pripisana minulému alebo
buducemu uctu alebo z neho), ak sa domnievame, Ze vy alebo vas ucet porusujete tieto
Podmienky, Zmluvu s pouzivatelom sluzby X alebo akékolvek prislusné pravne predpisy.
Nebudeme niest Ziadnu zodpovednost za Ziadne z vySSie uvedenych krokov.

Po ukonCeni tychto Podmienok a/alebo va$ej ucasti na programe: a) prava a povinnosti podfa
tychto Podmienok okamzite zaniknu, b) vSetky zavazky, ktoré vznikli pred datumom ucinnosti
ukong€enia, preziju za predpokladu, ze: (i) ak ste v Case ukon&enia tychto Podmienok splnili
minimalnu prahovu hodnotu platieb, Spracovatel platieb sa pokusi zaplatit vam za sumy a
nezaplatené. Ak vam vSak spracovatel platby nemdze vratit platbu z dévodu okolnosti, ktoré su
mimo jeho kontroly, automaticky prepadnete vSetky takéto sumy a spolo¢nost X nebude dizit
Ziadne a vSetky takéto sumy; alebo (ii) ak ste eSte nesplnili minimalnu platobnu prahovu
hodnotu, nebudu vam vyplatené ani splatné Ziadne sumy.


https://help.x.com/using-x/x-premium-faq

8. Dovernost’ informacii

Poclas va$ej ucasti na programe a po jej uplynuti nezverejnite Ziadne proprietarne a/alebo
neverejné informacie spolo¢nosti X, ktoré ste dostali alebo ku ktorym mate pristup v suvislosti

s programom (,Doverné informacie®), s vynimkou pripadov, ked vam to pisomne povoli
spolocnost X alebo ked to vyzaduje zakon alebo sudny prikaz, za predpokladu, ze: a)
bezodkladne pisomne upovedomite spolo¢nost’ X o poZiadavke na zverejnenie a b) zverejnite
iba tu Cast dévernych informacii, ktora sa pravne vyzaduje. Spolo¢nost X bezodkladne
upovedomite o akomkolvek skutoénom alebo udajnom zneuziti alebo neopravnenom zverejneni
dovernych informacii. Po ukonceni tychto Podmienok a/alebo vadej ucasti v programe, budete
okamzite znicit alebo vymazat vSetky déverné informacie, ktoré mate vo vlastnictve alebo pod
kontrolou.

9. Odmietnutie zodpovednosti

VYSLOVNE UZNAVATE, ZE PROGRAM A PREDPLATNE (ALEBO ICH FUNKCIE) MOZU
MAT EXPERIMENTALNU POVAHU A/ALEBO BETA FAZU A SUHLASITE S TYM, ZE
PRISTUP K PROGRAMU A PREDPLATNEMU A/ALEBO ICH POUZIVANIE JE NA VASOM
VYHRADNOM RIZIKU. V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI SA PROGRAM A PREDPLATNE POSKYTUJU "TAK, AKO JE" A "TAK, AKO SU
K DISPOZICII" SO VSETKYMI CHYBAMI A BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU.
SPOLOCNOST X CORP. SA ZRIEKA VSETKYCH ZARUK A PODMIENOK, CI UZ
VYSLOVNYCH ALEBO IMPLICITNYCH, TYKAJUCICH SA PREDAJNOSTI, VHODNOSTI NA
URCITY UCEL, NEPORUSOVANIA PRAV ALEBO VYPLYVAJUCICH Z PRIEBEHU
OBCHODOVANIA ALEBO VYKONU. SPOLOCNOST X CORP. NEPOSKYTUJE ZIADNE
ZARUKY ANI VYHLASENIA A ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST ZA: (1) UPLNOST,
PRESNOST, DOSTUPNOST, VCASNOST, BEZPECNOST ALEBO SPOL'AHLIVOST
PROGRAMU A PREDPLATNEHO A (Il) TO, CI| PROGRAM ALEBO PREDPLATNE BUDU
SPLNAT VASE POZIADAVKY ALEBO BUDU DOSTUPNE BEZ PRERUSENIA, BEZPECNE
ALEBO BEZ CHYB. SPOLOCNOST X CORP. NEKONTROLUJE, NESCHVALUJE ANI
NEPRIJIMA VAS UCET PREDPLATNEHO (VRATANE AKEHOKOLVEK OBSAHU, FUNKCII
ALEBO VYHOD V NOM).

10. Obmedzenie zodpovednosti

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM UPLATNITEUNYM PRAVOM NENESU
SUBJEKTY X ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NEPRIAME, NAHODNE, OSOBITNE,
NASLEDNE ALEBO REPRESIVNE SKODY ALEBO ZA AKEKOLVEK STRATY ZISKOV
ALEBO PRiJMOV, €l UZ VZNIKNUTE PRIAMO ALEBO NEPRIAMO, ALEBO ZA
AKEKOLVEK STRATY UDAJOV, POUZITIA, GOODWILLU ALEBO INYCH NEHMOTNYCH
STRAT, KTORE VYPLYVAJU Z i) VASHO PRISTUPU, POUZITIA ALEBO UCASTI



X

NA (NEMOZNOSTI PRiISTUPU, POUZITIA ALEBO UCASTI NA) PREDPLATNOM

A PROGRAME; ii) AKEHOKOLVEK KONANIA ALEBO OBSAHU AKEJKOLVEK TRETEJ
STRANY V SLUZBACH X, VRATANE NEOBMEDZENEHO KONANIA, URAZLIVEHO ALEBO
NEZAKONNEHO KONANIA OSTATNi POUZIVATELIA ALEBO TRETIE STRANY; iii)
AKYKOLVEK OBSAH ZiSKANY ZO SLUZIEB X ALEBO iv) NEOPRAVNENY PRISTUP,
POUZIVANIE ALEBO ZMENA VASICH PRENOSOV ALEBO OBSAHU. V ZIADNOM
PRIPADE SUHRNNA ZODPOVEDNOST SUBJEKTOV X NEPRESIAHNE VYSSIU SUMU

Z STOVIEK AMERICKYCH DOLAROV (100,00 USD) ALEBO SUMU, KTORU VAM
ZAPLATILA SPOLOCNOST X, AK NEJAKA BOLA, ZA POSLEDNYCH SEST MESIACOV
PODLA TYCHTO PODMIENOK PRED UDALOSTOU, NA ZAKLADE KTOREJ VZNIKLA
POHLIADAVKA. OBMEDZENIA UVEDENE V TOMTO PODODDIELE SA VZTAHUJU NA
AKUKOLVEK TEORIU ZODPOVEDNOSTI, €l UZ ZALOZENU NA ZARUKE, ZMLUVE,
ZAKONE, DELIKTE (VRATANE NEDBANLIVOSTI) ALEBO INAK, A BEZ OHIADU NA TO,
C1 SUBJEKTY X BOLI ALEBO NEBOLI INFORMOVANE O MOZNOSTI VZNIKU TAKEJTO
SKODY, A TO AJ V PRIPADE, AK SA ZISTi, ZE OPRAVNY PROSTRIEDOK UVEDENY V
TOMTO DOKUMENTE NESPLNIL SVOJ ZAKLADNY UCEL. ,,SUBJEKTY SPOLOCNOSTI
X“ SA VZTAHUJU NA SPOLOCNOST X, JEJ RODICOV, PRIDRUZENE SPOLOCNOSTI,
PREPOJENE SPOLOCNOSTI, URADNIKOV, RIADITELOV, ZAMESTNANCOV, AGENTOV,
ZASTUPCOV, PARTNEROV A POSKYTOVATEL'OV LICENCI.

ROZHODNE PRAVO VO VASEJ JURISDIKCII NEMUSi UMOZNOVAT URCITE
OBMEDZENIA ZODPOVEDNOSTI. V ROZSAHU POZADOVANOM ROZHODNYM PRAVOM
VO VASEJ JURISDIKCII VYSSIE UVEDENE NEOBMEDZUJE ZODPOVEDNOST
SUBJEKTOV SPOLOCNOSTI X ZA PODVOD, PODVODNE SKRESLOVANIE INFORMACII,
SMRT ALEBO UJMU NA ZDRAVi SPOSOBENU NASOU NEDBANLIVOSTOU, HRUBOU
NEDBANLIVOSTOU A/ALEBO UMYSELNYM SPRAVANIM. V CELKOVOM ROZSAHU
POVOLENOM PODL’A PRISLUSNYCH PRAVNYCH PREDPISOV JE MAXIMALNA
CELKOVA ZODPOVEDNOST SUBJEKTOV SPOLOCNOSTI X ZA AKEKOLVEK
NEVYLUCITELNE ZARUKY OBMEDZENA NA STO AMERICKYCH DOLAROV

(100,00 USD).

11. Vyhlasenia a zaruky

Vyhlasujete a zaruCujete sa, Ze: (a) mate alebo ste ziskali a budete udrziavat vSetky prava,
opravnenia a licencie, ktoré su potrebné na plnenie vasich zavazkov podla tychto podmienok
a na ponukanie, hostovanie a spenazenie vasho Uctu v suvislosti s programom bez dalSie
platby zo strany X akejkolvek tretej strane, (b) vSetky informacie, ktoré ste poskytli X a/alebo
Spracovatelovi platieb na registraciu a u¢ast v Programe, su spravne, presné, Uplné a vzdy
aktualne, (c) mate asporn osemnast (18) rokov, (d) mate vSetky potrebné prava, pravomoci

a opravnenie uzavriet' tieto Podmienky, (e) dodrziavate a budete dodrziavat' v8etky prislusné
zakony, pravidla, stanovy, nariadenia, nariadenia a etické povinnosti pri vykonavani
akychkolvek tu uvedenych Cinov (vratane, bez obmedzenia, akychkolvek prislusnych zakonov
na ochranu udajov a sukromia, zakonov platnych pre sutaze, propagacné akcie alebo darceky,



reklamnych zakonov, pravidiel a nariadeni Federalnej obchodnej komisie (FTC), ako napr.
priru¢ky FTC tykajuce sa pouzivania odporucani a referencii v reklame) a nespésobite, ze
spolocnost X a/alebo Spracovatel platieb poruSia Cokolvek z vyS$Sie uvedeného, (f) budete
vzdy dodrziavat zmluvu s pouzivatelom X a (h) vas ucet nebude porusovat’ ani neporusovat’
prava ziadnej tretej strany (vratane autorskych prav, ochrannej znamky, servisnej znacky,
obchodného tajomstva, zmluvy, prava na sukromie alebo prava na publicitu) ani nebude
obsahovat Ziadny material, na ktory by sa dalo spoliehat, spésobit’ Skodu alebo zranenie
akejkolvek osobe alebo majetku.

12. Odskodnenie

Suhlasite s tym, Ze odSkodnite, budete obhajovat a povaZujete subjekty spolo€nosti X
(kolektivne ,OdSkodnené osoby“) za neSkodné voci akymkolvek narokom, zodpovednosti,
stratam a nakladom tretej strany (vratane odmien za Skodu, sim vyrovnania a primeranych
pravnych poplatkov) a budete proti nim vzneseni voCi kazdej odSkodnenej osobe (osobam),
ktoré vznikli z u€asti na programe alebo suvisia s fou, b) porusenim vasich vyhlaseni, zaruk

a povinnosti, ako sa stanovuje v tychto Podmienkach, alebo c) vaSou nedbanlivostou alebo
pochybenim. Vase povinnosti odSkodnenia budu podliehat: i) odSkodnenym osobam, ktoré vam
poskytnu okamzité pisomné notifikacie o naroku, za predpokladu, Ze akékolvek omeskanie

v oznameni vas nezbavi vaSich povinnosti odSkodnenia okrem a vyluéne v rozsahu, v akom
takéto omeskanie vyznamne poskodi vasu schopnost obhajovat takyto narok; ii) odSkodnenym
osobam primerane spolupracujucim s vami v suvislosti s obhajobou a urovnanim takéhoto
naroku a iii) povolite spolo¢nosti X, aby sa podla svojho uvazenia zuc¢astnila a kontrolovala
obhajobu a urovnanie takéhoto naroku. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
odskodnenych osdb nevyrovnate Ziadny takyto narok, ktory by mohol ohrozit’ akykolvek zaujem
odskodnenych osbb, za predpokladu, Ze odSkodnené osoby budu na vasu Ziadost a naklady
primerane spolupracovat s takouto obhajobou alebo urovnanim.

13. Dohoda o rieseni sporov — zavazné
arbitrazne konanie a vzdanie sa
hromadnej zaloby

TATO CAST SA VZTAHUJE NA VAS IBA V PRIPADE, ZE ZIJETE V SPOJENYCH
STATOCH. POZORNE SI PRECITAJTE TUTO CAST - MOZE TO VYZNAMNE OVPLYVNIT
VASE ZAKONNE PRAVA VRATANE VASHO PRAVA PODAT ZALOBU NA SUDE.

a. VSeobecné. Nasledujuce ustanovenia su dblezité vzhladom na dohodu medzi vami
a spolo¢nostou X tykajucu sa funkcii a sluzieb spolo¢nosti X, na ktoré sa vztahuju tieto
Podmienky. S vyhradou nizSie uvedenych ustanoveni, vratane vynimiek uvedenych v tejto Casti,



X

suhlasite vy a spolo¢nost’ X s rozhodovanim o akychkolvek sporoch, narokoch alebo diskusiach
vyplyvajucich z tychto Podmienok a/alebo vasej u€asti v programe alebo suvisiacich s nimi
(jednotlivo ,Spor* alebo viac ako jeden ,Spory*).

b. Pociatocné rieSenie sporov. Vacsina sporov medzi vami a spolo¢nostou X méze byt
vyrieSena neformalne. MoZete nas kontaktovat tak, Ze napidete na Platenu podporu tu. Ked nas
kontaktujete, uvedte struény opis povahy a zakladov vasSich obav, vase kontaktné informacie a
konkrétnu pomoc, ktoru hfadate. Zmluvné strany vynaloZia maximalne Usilie prostrednictvom
tohto podporného procesu na urovnanie akéhokolvek Sporu, pokial tento spor nie je vylu¢enym
sporom, t. j. na ktory sa tento podporny proces nevztahuje a ktory je vyfaty z povinnosti byt
rieSeny tymto spésobom. Vy a my suhlasime, Ze u€ast v dobrej viere v tomto neformalnom
procese je potrebna a musi byt ukonena, ako je uvedené vyssie, predtym, ako ktorakolvek
strana moze iniciovat’ arbitraz v suvislosti s akymkolvek sporom.

c. ZAVAZNE ARBITRAZNE ROZHODNUTIE. Ak s vami nemdzeme dosiahnut’ dohodnuté
rieSenie tykajuce sa sporu do tridsiatich (30) dni od za¢atia neformalneho rieSenia sporu
podla vyssSie uvedeného ustanovenia o pociatoénom rieSeni sporu, potom bud’ vy alebo
my moézeme zacat’ zavazné rozhodcovské konanie, ktoré bude jediny prostriedok na
vyrieSenie akéhokol'vek sporu v sulade s podmienkami uvedenymi nizsie a s vynimkou
narokov podanych na sude s malymi narokmi alebo sporov s vynimkami, pokial sa
nerozhodnete odstupit. Konkrétne, vSetky spory budu s koneénou platnost'ou rieSené
vyluéne prostrednictvom zavazného arbitrazneho konania spravovaného Americkou
arbitraznou asociaciou ("AAA") v New Yorku, NY a prostrednictvom jedného vzajomne
dohodnutého arbitra v stlade s ustanoveniami pravidiel spotrebitel'ského arbitrazneho
konania AAA, k dispozicii na adrese www.adr.orq alebo zavolanim na AAA na éislo
1.800.778.7879, okrem pripadov uvedenych nizsie. VY A X SA TYMTO VYSLOVNE
VZDAVATE PRAVA NA SUDENIE PRED POROTOU ALEBO SUDCOM, OKREM VZTAHU
NA VYLUCENE SPORY.

Okrem Vyluéenych sporov ma arbiter a nie ziadny federalny, statny alebo miestny sud
alebo agentura vyhradnu pravomoc riesit’ akykolvek Spor vratane, ale nie vyluéne,
akéhokolvek naroku, ze vSetky alebo €ast’ tychto Podmienok su neplatné alebo
napadnutelné, alebo €i Spor je predmetom arbitraze. Arbiter je opravneny poskytnut’
akukolvek pomoc, ktora by bola k dispozicii suidu podl'a zakona alebo na zaklade
spravodlivosti, za predpokladu, ze takato pomoc (vratane sudneho prikazu) je
obmedzena na vase individualne okolnosti. Bez ohl'adu na poziadavky tohto ustanovenia
o arbitraznom konani, ak spor zahfiia narok na verejnu sudnu ochranu pred sidnym
prikazom, mézete sa rozhodnut’ oddelit’ tento narok od rozhodcovského konania a
predlozit’ ho na ktoromkol'vek stude s prisluSnou pravomocou. Rozhodcovsky rozsudok
je pre strany pisomny a zavazny a moze sa vydat’ ako rozsudok na ktoromkol'vek sude
s prislusnou pravomocou.

MATE JEDEN ROK NA PODANIE NAROKU VOCI SPOLOCNOSTI X. Akykolvek narok voéi
spolocnosti X, ktory vyplyva z tychto Podmienok alebo s nimi suvisi, musite podat do jedného


https://help.x.com/using-x/x-premium-faq
http://www.adr.org/

X

(1) roka od datumu udalosti alebo skuto€nosti, ktoré dali vznik sporu, pokial platné pravo
neustanovuje, Ze beznu preml&aciu lehotu pre tento narok nemozno skratit dohodou. Ak v tejto
lehote neuplatnite narok, navzdy sa vzdavate prava na uplatnenie akéhokolvek naroku alebo
dovodu zaloby akéhokolvek druhu alebo charakteru na zaklade takychto udalosti alebo
skuto€nosti a takéto naroky alebo dévody Zaloby su trvalo zakazané a spolo¢nost X nebude
mat’ Ziadnu zodpovednost' v suvislosti s takymto narokom.

d. Proces podavania a naklady. Ak chcete zacat rozhodcovské konanie, pokyny na podanie
mdbzete ziskat’ na adrese: https://adr.org/Support. Spoloénost’ X zaplati spotrebitelovi
pociato¢ny poplatok za podanie zaloby vo vyske 200 USD, avSak bez ohladu na akékolvek
odlisné pravidla AAA sa zmluvné strany dohodli, Ze si rovhym dielom rozdelia vietky ostatné
naklady rozhodcovského konania vratane poplatkov a vydavkov arbitra, pokial to zakon
nevyzaduje inak. Rozhodca (a nie AAA) ma vyhradnu pravomoc rozhodovat o akychkolvek
sporoch, ktoré vzniknu v suvislosti s rozdelenim nakladov a vydavkov, vratane poplatkov a
vydavkov rozhodcu. Ak rozhodca urci, ze naroky boli podané na ucely obtazovania alebo boli
Zjavne neopodstatnené, mdze prerozdelit nahradu Skody a administrativne poplatky rozhodcu
vratane poplatkov za podanie a vypocutie, ako sa stanovuje v pravidlach spotrebitelského
rozhodcovského konania AAA. Strany chapu, Ze ak by toto povinné ustanovenie neexistovalo,
mali by pravo podat Zalobu na stide a mat sudny proces v porote. Dalej chapu, Ze v niektorych
pripadoch by mohli naklady na rozhodcovské konanie prekrocit naklady na sudne spory a pravo
na odhalenie méze byt v rozhodcovskom konani obmedzenejSie ako v sudnom konani.

e. Lokalita. Arbitraz sa uskuto¢ni len na zaklade dokumentov alebo sa mézete rozhodnut
viest konanie telefonicky, videom alebo osobne. V pripade osobného rozhodcovského konania
bude konanie prebiehat v meste alebo okrese, kde byvate, alebo ak nemate trvaly pobyt

v Spojenych tatoch, v State New York, okres New York.

f. Odstupenie od hromadnej zaloby. V rozsahu povolenom zakonom sa tiez vzdavate prava
zUucCastnit sa ako Zalobca alebo ¢len skupiny v akejkolfvek udajnej skupinovej Zalobe, kolektivne;j
Zalobe alebo konani o zastupitel'skej Zalobe.

g. Oddelitelnost’. Ak sa zisti, Ze niektora Cast tejto dohody o rieSeni sporov neméze byt
vykonana, pokial ide o konkrétny narok na odpustenie alebo napravu (ako napriklad sudny
prikaz), potom sa tento narok alebo opravny prostriedok (a len tento narok alebo opravny
prostriedok) oddeli a musi byt predloZzeny sudu s prisludnou jurisdikciou a v8etky ostatné
naroky musia byt rozhodnuté.

h. Vynimka — Vyinaté spory a sudne spory s nizkou hodnotou sporu — Vyber féra. Bez
ohladu na rozhodnutie stran vyrieSit vSetky ostatné spory prostrednictvom rozhodcovského
konania, akékolvek spory, naroky alebo spory vyplyvajlce z podvodu (,vynaté spory*) budu
predlozené vyluéne jurisdikcii federalnych alebo Statnych sudov v okrese New York, New York,
Spojené Staty americké a vy suhlasite s osobnou jurisdikciou tychto sudov a zriekate sa
akychkolvek namietok tykajucich sa nevhodného féra. Bez toho, aby bolo dotknuté a bez
ohladu na vy$Sie uvedené, suhlasite s tym, Zze spolo¢nost X mbze podfa vlastného uvazenia
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zacat akykolvek vyfaty spor, ktory vo€i vam vedieme, na ktoromkolvek prislusnom sude
v Spojenych Statoch. Ktorakolvek strana sa mdzZe obratit na sud pre drobné pohfadavky
v pripade sporov alebo narokov v ramci pravomoci tohto sudu.

i. 30-diiové pravo na odstupenie. Ak si zelate odstupit od tychto arbitraznych ustanoveni
a nebyt nimi viazani, mézZete poslat pisomné oznamenie o svojom rozhodnuti odstupit od
tychto arbitraznych ustanoveni na tuto adresu:

X Corp.

Attn: Legal Department - Arbitration Opt Out
865 FM 1209, Building 2

Bastrop, TX 78602

Ak ste uz boli prijaty do Programu, mbzete zaslat svoje oznamenie o odhlaseni tak, zZe prejdete
na oddelenie platenej podpory tu.

Va$e pisomné oznamenie musi obsahovat vase meno, popisovac uctu X, e-mailovia adresu
alebo telefonne Cislo priradené k popisovacu Uctu a jasné vyhlasenie, ze nechcete riesit’ spory
so spolo¢nostou X.

Oznamenie musi byt zaslané do 30 dni od prijatia tychto Podmienok, inak budete povinni
rozhodovat spory v sulade s podmienkami tychto ustanoveni. Oznamenie mdzete odoslat

aj pred prijatim tychto Podmienok, v takom pripade budeme mat za to, Ze ste odmietli
rozhodcovské konanie. Vase rozhodnutie odstupit od tohto arbitrazneho ustanovenia nebude
mat’ Ziadny nepriaznivy vplyv na vas vztah so spolo€nostou X alebo na doru€enie funkcii alebo
sluzieb spolo¢nosti X. Ak odstupite od tychto ustanoveni, ani spolo€nost X nebude nimi
viazana.

j- Zmeny v tejto sekcii. Kazdu podstatnu zmenu tejto dohody o rieSeni sporov oznamime 30
dni vopred. Zmeny nadobudnu G&innost 30. deri a budu sa vztahovat iba na vSetky naroky
vzniknuté po 30. dni.

k. VoI'ba prava. TIETO POJMY VYJADRUJU TRANSAKCIU V RAMCI MEDZISTATNEHO
OBCHODU. FEDERALNY ZAKON O ROZHODCOVSKOM KONANI A VYKLADOVA
JUDIKATURA UPRAVUJU VYKLAD A PRESADZOVANIE TYCHTO ARBITRAZNYCH
USTANOVENI BEZ OHI’ADU NA STATNE PRAVO. V rozsahu, v akom sa na akykolvek spor
vztahuje hmotné pravo Statu, plati pravo Statu Texas bez ohladu na ustanovenia o konflikte
zakonov.

I. Zotrvanie. Tato dohoda o riedeni sporov preZije koniec vztahu medzi vami a spolo&nostou
X vratane zrusenia alebo odhlasenia sa od akychkolvek sluzieb alebo komunikacii
poskytovanych spolo¢nostou X.
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14. Uprava podmienok

Vyhradzujeme si pravo na ob¢asnu upravu tychto podmienok. Budeme vas

informovat o materialnych reviziach, napriklad prostrednictvom servisného oznamenia
alebo e-mailu na e-mail priradeny k vaSmu uctu. Vasa pokracujuca ucast na programe

po nadobudnuti u€innosti zmien a doplneni sa bude povazovat za prijatie takychto zmien

a doplneni. Ak akékolvek zmeny nie su pre vas prijatelné, mdzete ukondit svoju ucast

v Programe pisomnym oznamenim spolo¢nosti X tak, Ze napiSete na Platenu podporu tu.

Podmienky zdielania prijmov s tvorcami su napisané v angli¢tine, ale su k dispozicii vo
viacerych jazykoch prostrednictvom prekladov. X sa snazi prelozit obsah ¢o najpresnejSie
podla pdévodnej anglickej verzie. V pripade akychkolvek nezrovnalosti alebo rozporu ma
v8ak prednost anglicka jazykova verzia Podmienok zdielania vynosov s tvorcami. Beriete
na vedomie, Ze angli¢tina bude referenénym jazykom pre interpretaciu a zostavenie
podmienok Podmienok zdielania vynosov s tvorcami.

15. Nie ste nasim zamestnancom

Chapete, ze vas vztah s nami je vyhradne vztahom pouzivatela naSich sluzieb, ako
nezavislého subjektu. Nie ste nasim zamestnancom. Ziadne agentury, partnerstva alebo
spolo¢né podniky nie su ur¢ené alebo vytvorené tymito Podmienkami alebo vasSou ucastou na
programe. Vy si ponechavate vSetky prava a zodpovednost za povahu a zakonnost svojho
obsahu, spdsob jeho tvorby a ponuky, ako aj za to &i sa ho vébec rozhodnete ponukat.

16. R6zne

a. Spatna vazba. Spolo¢nosti X mbdzete poskytnut komentare tykajuce sa programu

a pouzivania funkcii a sluZieb poskytovanych spolo¢nostou X (,Spatna vazba"). Suhlasite,

Ze spolocnost’ X a jej pbévodcovia budu méct slobodne kopirovat, upravovat, vytvarat odvodené
diela, verejne zobrazovat, zverejiiovat, distribuovat, licencovat a sublicencovat, zaclenovat

a inak pouzivat spatnu vazbu vratane jej odvodenych diel na akékolvek a vietky komeréné

a nekomercéné ucely bez oCakavania platby alebo prisidenia akéhokolvek druhu z vaSej strany.
Ni¢ v tejto Zmluve nebrani spolo¢nosti X v tom, aby vyvijala funkcie, produkty alebo sluzby,
ktoré mézu byt konkurenéné voci vasim funkciam, produktom alebo sluzbam alebo funkciam,
produktom alebo sluzbam koncovych pouzivatelov.

b. Rozhodujuce pravo.

e Ak Zijete v Spojenych Statoch, tieto Podmienky sa budu riadit zakonmi Statu
Texas a akykolvek spor, ktory vznikne medzi vami a spolo¢nostou X, bude
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predmetom oddielu 13 vySSie (Dohoda o rieSeni sporov — Zavazna arbitraz
a odstupenie od hromadnej zaloby).

o Ak Zijete v ¢lenskom $tate EU, $tate EZVO alebo Spojenom kralovstve, v rozsahu
povolenom pravnymi predpismi budu vSetky spory tykajuce sa tychto Podmienok,
vratane akychkolvek sporov, narokov alebo kontroverzii vyplyvajucich z tychto
Podmienok alebo s nimi stvisiacich, rieSené vyluéne na prisluénom sude v irsku bez
ohladu na kolizne ustanovenia a budu sa riadit’ irskym pravom bez ohladu na akukolvek
dohodu medzi vami a nami o opaku. Bez toho, aby bolo dotknuté vy$Sie uvedené,
suhlasite s tym, Ze spoloCnost X mdze podla vlastného uvazenia podat akykolvek
narok, zalobu alebo spor, ktory proti vam mame, na akomkolvek prislusnom sude
v krajine vasho bydliska, ktory ma jurisdikciu a miesto rozhodovania o naroku.

e Ak Zijete mimo USA, &lenského $tatu EU, $tatu EZVO alebo Spojeného kralovstva,
tieto Podmienky sa budu riadit zakonmi statu Texas.

¢. Oznamenia. VSetky oznamenia spolo¢nosti X musia byt odoslané na adresu: X Corp.,

865 FM 1209, Building 2, Bastrop, TX 78602, USA, Attn: Legal Department, prvou triedou alebo
leteckou postou alebo cez no¢ného kuriéra, s kopiou prostrednictvom e-mailu na
legalnotices@x.com a povazuju sa za doru¢ené po prijati. Oznamenie vam moze byt
poskytnuté zaslanim e-mailu na e-mailovu adresu spojenu s vadim uctom v sluzbe X alebo
uverejnenim spravy na vasom ucte X alebo v sluzbe X a po odoslani sa povazuje za prijaté

(v pripade e-mailu) alebo uverejnené.

d. Zrieknutie sa. Neschopnost spolo¢nosti X presadit akékolvek pravo alebo ustanovenie
tychto Podmienok sa nebude povazZovat za vzdanie sa takéhoto prava alebo ustanovenia.
Vzdanie sa akéhokolvek zprava spolo¢nostou X nie je vzdanim sa akéhokolvek nasledného
prava.

e. Zachovanie platnosti; Odluéitelnost’. VSetky zavazky, ktoré vyslovne alebo svojou
povahou pretrvavaju aj po ukonceni platnosti tychto Podmienok, zostavaju v platnosti aj po
ukongeni platnosti tychto Podmienok. Nevykonatelné ustanovenia budu upravené tak, aby
odrazali zamery stran, a ostatné ustanovenia tychto podmienok zostanu v pinej platnosti.

f. Priradenie. Nesmiete postupit alebo previest tieto Podmienky alebo akékolvek svoje prava
alebo povinnosti vyplyvajuce z tychto Podmienok a akykolvek takyto pokus bude neplatny.

g. Vys$sia moc. Ziadna zo stran nebude zodpovedna za akékolvek omeskanie alebo nesplnenie
alebo nesplnenie svojich povinnosti podla tychto Podmienok z dévodov, ktoré si mimo jej
rozumnej kontroly, vratane, okrem iného, €inov Boha, €inov verejného nepriatela, vladnych
¢inov, poziaru, povodni, epidémii (vratane COVID-19), karanténnych obmedzeni, Strajkov,
civilnych spojov, €¢inov alebo hrozieb terorizmu, zlyhania alebo meskania telekomunikaéného
alebo technického vybavenia alebo infradtruktury alebo nakladnych embarg (“Udalost’ vyssej
moci“)a kazda strana bude zbavena svojich povinnosti pocas trvania takejto udalosti vys3ej
moci. Ak vam udalost vy$Sej moci zabraruje v poskytovani u¢tu predplatného, ktoré
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zastupujete, nebudete mat narok na prijem za Ziadne predplatné na vaSom ucte predplatného,
ktoré sa zruSilo alebo sa inak neuskutoénilo tak, ako ste ho reprezentovali.

h. Cela dohoda. Tieto Podmienky (vratane Zmluvy s pouzivatelom sluzby X, na ktoru sa
odkazuje v tomto dokumente) predstavuju celu dohodu medzi spolo¢nostou X a vami, pokial ide
o predmet tychto Podmienok, a zlu€uju a nahradzaju vdetku predchadzajucu komunikaciu,
porozumenie a dohody medzi stranami tykajuce sa predmetu, i uz pisomné alebo uUstne.
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